
OFFICE HOURS

W W W . C A B R I N I L O S A N G E L E S . O R G            S F X C A B R I N I @ G M A I L . C O M

ADMINISTRATION

B U S I N E S S  M A N A G E R :
 N O R A  M E D I N A

A S S O C I A T E  P R I E S T :
 F R .  J U A N  G U T I E R R E Z

( 2 1 3 )  5 8 4 - 8 6 7 1

D I R E C T O R :
 C A R M E N  C A R B A J A L

( 2 1 3 )  5 8 4 - 8 6 7 2

M O N . / L U N  &  W E D . / M I E R
5 P M - 9 P M

C L O S E D / C E R R A D O  T H U R S - S U N .

C O N F I R M A T I O N  &  R . C . I . A  C O O R D .
P E T R A  N A J E R A  

H O R A R I O S  D E  F O R M A C I O N  E N  L A  F E

P R I N C I P A L :
 C A R M E N  O ’ H A R T

( 3 2 3 )  7 5 6 - 1 3 5 4
1 4 2 8  W  I M P E R I A L  H W Y .  L O S  A N G E L E S ,  C A

Welcome to St. Frances X. Cabrini
Bienvenidos a St. Frances X. Cabrini

R E S I D E N T  P R I E S T :
 F R .  R O B E R T O  R A Y G O Z A

MASS/ CONFESSION
SCHEDULE

SFXC SCHOOL
CONTACT

Mon./Lun.
8:30 AM  ESP.

Tues./Mar.
6:30 PM  ESP.

Wed./Mié.
6:30 PM  ESP.

Thurs./Jue.
8:30 AM  ENG.

(WHEN SCHOOL IS IN SESSION)

Fri./Vie.
6:30 PM  ENG 

BI-LINGUAL

Sat./Sáb.
Ceremonies

(Schedule Varies)

Weddings/Bodas
Please contact Priest 6 mos.
prior /Favor de contactar el

Sacerdote con 6 meses de
anticipación.

SUNDAYS
DOMINGOS

7:15 AM   SPN.

9:00 AM  ENG.

10:45 AM  SPN.

12:30 PM  SPN.

( 3 2 3 ) 7 5 7 - 0 2 7 1

ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLIC CHURCH 
1 4 3 0  W  I M P E R I A L  H W Y .  L O S  A N G E L E S ,  C A .  9 0 0 4 7  / /  O F F I C E :  ( 3 2 3 )  7 5 7 - 0 2 7 1

T W E N T Y - S E C O N D  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X I I  D O M I N G O  O R D I N A R I O  A U G U S T  3 1 ,  2 0 2 5

M O N . - F R I  /  L U N - V I E .
 2 P M - 7 P M

C L O S E D / C E R R A D O  S A T .  &  S U N .

FAITH FORMATION
HOURS

F R .  C H R I S T O P H E R  F E L I X     P A R I S H  A D M I N I S T R A T O R

H O R A R I O S  D E  O F I C I N A

E S T .  1 9 4 6

CONFESSIONS
Sat./ Sab. 

4:30pm

Baptisms/Bautismo
XVñeras

Please contact main office/
favor de contactar la oficina. 

Welcome to St. Frances X. Cabrini

Bienvenidos a Sta. Frances X. Cabrini 
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 ‘Cuando te inviten a un
banquete de bodas, no te
sientes en el lugar
principal, no sea que
haya algún otro invitado
más importante que tú, y
el que los invitó a los dos
venga a decirte: ‘Déjale
el lugar a éste’, y tengas
que ir a ocupar, lleno de
vergüenza, el último
asiento. Por el contrario,
cuando te inviten, ocupa
el último lugar, para que,
cuando venga el que te
invitó, te diga:Amigo,
acércate a la cabecera’.
Entonces te verás honrado
en presencia de todos los
convidados. Porque el que
se engrandece a sí mismo,
será humillado; y el que
se humilla, será
engrandecido”.

LUCAS 14, 1. 7-14

COMO PUEDEN TENER UNA “PRECAUCIÓN SALUDABLE”
HACIA LOS ADULTOS, PARTE 2

Did you know / Sabia usted?
AUGUST 30-31 || WHAT HAVING A “HEALTHY CAUTION”

TOWARD ADULTS CAN MEAN, PART 2

LITURGIA
DE LA
SEMANA

“Rather, when you are
invited,
go and take the lowest
place
so that when the host
comes to you he may
say,
'My friend, move up to a
higher position.'
Then you will enjoy the
esteem of your
companions at the table.
For every one who exalts
himself will be humbled,
but the one who humbles
himself will be exalted”

LUKE 14:1, 7-14

LITURGY
OF THE
WEEK

31 SUN TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME green
Sir 3:17-18, 20, 28-29/Heb 12:18-19, 22-24a/Lk 14:1, 7-14 (126) Pss II

1 Mon Weekday green
1 Thes 4:13-18/Lk 4:16-30 (431)

2 Tue Weekday green
1 Thes 5:1-6, 9-11/Lk 4:31-37 (432)

3 Wed Saint Gregory the Great, Pope and Doctor of the Church
white Memorial
Col 1:1-8/Lk 4:38-44 (433)

4 Thu Weekday green
Col 1:9-14/Lk 5:1-11 (434)

5 Fri Weekday green
Col 1:15-20/Lk 5:33-39 (435)

6 Sat Weekday green/white
[BVM]
Col 1:21-23/Lk 6:1-5 (436)

Having a healthy caution towards adults means requiring all adults
to follow safety rules, outlined in policies or codes of conduct, no
matter what position they hold in an organization. Adults must
also be willing to look at their own behavior and ensure that it is

aligned with safety policies and practices. Monitoring the behavior
of all adults and speaking up if something is uncomfortable or

unsettling — no matter what the relationship between the adults is
— it’s critical to keeping children safe. For more information, read

the VIRTUS® article “Why Should We Have a Healthy Caution Toward
Adults” at lacatholics.org/did-you-know.

Tener “precaución saludable” con respecto a los adultos en tu
vida no significa tratar a todos los adultos como perpetradores
potenciales. Es importante saber sobre los peligros y las señales
de abuso sin crear paranoia. Los adultos seguros no deben ser

vigilantes protectores, sino tener una perspectiva de precaución y
no ignorar las señales de advertencia de comportamiento

inadecuado. Para saber más, lea el artículo de VIRTUS® “¿Por
qué debemos tener una ‘precaución saludable’ hacia los

adultos?” (Why Should We Have a ‘Healthy Caution’ Toward
Adults) en lacatholics.org/did-you-know.

https://bible.usccb.org/bible/luke/14?1
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
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MISSION STATEMENT

Nosotros, el Pueblo de
Dios, somos una
comunidad
multicultural de fe que
siguiendo el espíritu de
comunión y
participación del
Vaticano II y el Sínodo
de la Arquidiocesano. A
través de la formación
en la fe, la
evangelización, la
oración inspirados por la
Eucaristía, lograremos
ser testigos de Cristo en
undad con la iglesia.
Caminando juntos
hacemos la Iglesia.

DECLARACION DE
MISSION

We, the People of God,
are a multicultural
community of faith
following the spirit of
communion and
participation with
Vatican II and the
Archdiocese Synod.
Through faith formation,
evangelization, engaging
in prayer and inspired
by the Eucharist, we are
committed to be
witnesses of Christ in
unity with the church.
Walking in unity we
make the Church.

T W E N T Y - S E C O N D  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X I I  D O M I N G O  O R D I N A R I O  A U G U S T  3 1 ,  2 0 2 5

Last Day to register for
Communion, Confirmation

&OCIA
/ 

Ultimo dia para registrarse a
Comunión, Confirmación y

OCIA 
09/05/2025

 2 P M -7 P M  I N  T H E  P A R I S H  O F F I C E  /
O F I C I N A  P A R R O Q U I A L   
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SAINT OF THE DAY/ SANTO DEL DIA 
S T .  L A W R E N C E  /  S A N  L O R E N Z O

Joseph of  Arimathea, a member of  the Sanhedrin, and Nicodemus, a
Pharisee, bury the dead Jesus in a tomb that Joseph had thought
would be his own. Both at first f ear to follow the Lord publically, but
together, these learned men perform for him an of fice of  love. T he
Gospels describe Joseph of  Arimathea as “a rich man” (Mt 27:57); a
“respected member of  the council,” or Sanhedrin (Mk 15:43), the
governing body of  the Jewish people that would have been the legal
and religious ref erence point for the inhabitants of  Jerusalem; and as
a “good and righteous man” (Lk 23:50). “He was a disciple of  Jesus,
but secretly” (Jn 19:38); after all,  Jesus was a controversial rabbi who
disturbed the religious sensibilities of  many of  Joseph’s colleagues in
the Sanhedrin. But it is  Nicodemus, a Pharisee – the party of  the
strict observers and teachers of  the Jewish law – who grants us
deeper insight into the drama that unfolded in the lives of  both these
learned Israelites.Chapter 3 of  the Gospel of  John describes “a man
of  the Pharisees, named Nicodemus, a ruler of  the Jews,” coming to
Jesus under the cover of  night, drawn to him and yet f earf ul that this
small movement of  his heart might be seen. T he teacher of  the Law
tells the Lord what he intuits:  “Master, we know that you are a
teacher come from God.” But Jesus points out that this is  not yet true
knowledge: “Unless one is born anew, one cannot see the kingdom of
God.” “How can a man be born when he is old?” asks the learned man,
taken aback. Jesus, too, marvels:  “Are you a teacher of  Israel and you
do not understand this?” T hat there is  a kind of  knowledge that does
not come from studying, that one can only receive like a child,
welcoming the gift of  God’s love? Nicodemus left that night with
something in his heart like a crack in his great edifice of  learning,
but it was a fissure of  light. Both men ruminate on the Lord’s words
and deeds until  that small fissure in the heart becomes a wider
opening. T heir eyes begin to open and, as the net of  malice that
surrounds Jesus is  woven thicker by their colleagues in the Sanhedrin
and among the Pharisees, their secretiveness gives way to small acts
of  courage. W hen the Pharisees debate what to do with this Jesus,
whom they cannot abide, Nicodemus asks in the Lord’s def ense, “Does
our law judge a man before giving him a hearing?” (Jn 7:51), earning
the derision of  all.Finally, the events themselves provide the catalyst
that makes those small fissures in the heart open into an abyss of
light. Jesus is  crucified, his heart is  opened with a spear, and Joseph
of  Arimathea no longer cares if  people find out that he is  a disciple.
He goes to Pilate and asks for the body of  the condemned man, so
that he might give it a proper burial.  He even knows where, a tomb he
had bought for himself:  “After this,  Joseph of  Arimathea … asked
Pilate that he might take away the body of  Jesus…. Nicodemus also
… came bringing a mixture of  myrrh and aloes, about a hundred
pounds’ weight.” T he teachers of  Israel anoint the King of  Israel.
T heir hands gently wrap in clean linen the greatest visitation of  God
their people had ever known. Together, “they took the body of  Jesus
and bound it in linen cloths with the spices,” and laid it in Joseph’s
newly hewn tomb (Jn 19:38-42). Both men had once been afraid to
conf ess that they were disciples, or afraid to be seen questioning the
Lord. But in this labor of  love, their hands conf ess more than words
ever could. T heir hearts have broken open. T hese learned teachers of
Israel have become like children born anew. Silently, they anoint,
shroud, bury and bless the body of  the Son of  God, from whom, for
them and for the world, a new kind of  knowledge has come.

August  31

01

José de Arimatea, miembro del Sanedrín, y Nicodemo, f ariseo, sepultan
al Jesús muerto en una tumba que José había pensado que sería la suya.
Ambos, al principio, temen seguir al Señor públicamente, pero juntos,
estos hombres sabios realizan para Él un acto de amor.
Los Evangelios describen a José de Arimatea como “un hombre rico” (Mt
27,57); un “miembro respetado del consejo”, o Sanedrín (Mc 15,43), el
organismo de gobierno del pueblo judío que habría sido el ref erente
legal y religioso para los habitantes de Jerusalén; y como “un hombre
bueno y justo” (Lc 23,50). “Era discípulo de Jesús, pero en secreto” (Jn
19,38); al fin y al cabo, Jesús era un rabino controvertido que perturbaba
la sensibilidad religiosa de muchos de los colegas de José en el Sanedrín.
Pero es Nicodemo, un f ariseo —el partido de los estrictos observadores y
maestros de la ley judía— quien nos concede una visión más prof unda del
drama que se desarrolló en la vida de estos dos sabios israelitas. El
capítulo 3 del Evangelio de Juan describe a “un hombre de los f ariseos,
llamado Nicodemo, un dirigente de los judíos”, que va a Jesús en la
oscuridad de la noche, atraído por Él y, sin embargo, temeroso de que
este pequeño movimiento de su corazón sea descubierto. El maestro de la
Ley le dice al Señor lo que intuye: “Maestro, sabemos que has venido de
Dios como maestro”. Pero Jesús le señala que esto aún no es verdadero
conocimiento: “En verdad, en verdad te digo: el  que no nazca de nuevo no
puede ver el Reino de Dios”. “¿Cómo puede un hombre nacer siendo
viejo?”, pregunta sor prendido el sabio. Jesús, también, se maravilla:
“¿Eres maestro de Israel y no entiendes esto?” ¿Que existe un tipo de
conocimiento que no proviene del estudio, que solo se puede recibir como
un niño, acogiendo el don del amor de Dios?
Nicodemo se marchó esa noche con algo en su corazón, como una grieta
en su gran edificio de saber, pero era una fisura de luz. Ambos hombres
meditan sobre las palabras y acciones del Señor hasta que esa pequeña
grieta en el corazón se convierte en una apertura más amplia. Sus ojos
comienzan a abrirse y, a medida que la red de malicia que rodea a Jesús se
va tejiendo con más f uerza por sus colegas del Sanedrín y entre los
f ariseos, su secretismo da paso a pequeños actos de valentía. Cuando los
f ariseos debaten qué hacer con ese Jesús al que no pueden soportar,
Nicodemo pregunta en def ensa del Señor: “¿Acaso nuestra Ley juzga a un
hombre sin haberle oído primero?” (Jn 7,51), ganándose la burla de
todos.
Finalmente, los acontecimientos mismos proporcionan el catalizador que
hace que esas pequeñas fisuras del corazón se abran en un abismo de luz.
Jesús es crucificado, su corazón es atravesado por una lanza, y José de
Arimatea ya no se preocupa si  la gente descubre que es discípulo. Va a
Pilato y pide el cuer po del condenado para poder darle sepultura digna.
Incluso sabe dónde: en una tumba que había comprado para sí  mismo:
“Después de esto, José de Arimatea… pidió a Pilato que le permitiera
llevarse el  cuer po de Jesús… Nicodemo también… vino trayendo una
mezcla de mirra y áloe, como unas cien libras de peso”. Los maestros de
Israel ungen al Rey de Israel.  Sus manos envuelven con suavidad, en lino
limpio, la mayor visita de Dios que su pueblo había conocido. Juntos,
“tomaron el cuer po de Jesús y lo envolvieron en lienzos con los aromas” y
lo depositaron en la tumba recién excavada de José (Jn 19,38-42).
Ambos hombres, en otro tiempo, habían tenido miedo de conf esar que
eran discípulos, o miedo de ser vistos cuestionando al Señor. Pero en esta
labor de amor, sus manos confiesan más de lo que jamás podrían expresar
las palabras. Sus corazones se han abierto. Estos sabios maestros de
Israel se han vuelto como niños nacidos de nuevo. En silencio, ungen,
amortajan, sepultan y bendicen el cuer po del Hijo de Dios, de quien,
para ellos y para el mundo, ha surgido un nuevo tipo de conocimiento.

“Sts. Joseph of Arimathea and Nicodemus, Disciples of the Lord.” Vatican News, 31 Aug. 2023,
https://www.vaticannews.va/en/saints/08/31/sts--joseph-of-arimathea-and--nicodemus--disciples-of-the-lord.html.

https://www.vaticannews.va/en/saints/08/31/sts--joseph-of-arimathea-and--nicodemus--disciples-of-the-lord.html
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Admonishments/
Amonestaciones

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA

7:15am
Aurelio Arias † 

9:00am

10:45am
 Jose y Guadalupe Ayon † 

12:30pm
Jose Manuel Robles † 
Ezequiel Vega 

WEEKDAY INTENTIONS

TOGETHER IN MISSION

Our Parish Goal 2025 $29,827

Jose Guillermo Cruz Rodriguez †  

T W E N T Y - S E C O N D  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X I I  D O M I N G O  O R D I N A R I O  A U G U S T  3 1 ,  2 0 2 5
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English Retreat 
We have Rescheduled our english retreat to
September 5, 6 and 7, 2025 Please sign up in the
front office. (323) 757-0271

Retiro en Ingles 
Hemos reprogramado nuestro retiro de inglés
para el 5, 6 y 7 de septiembre de 2025. Por
favor, inscríbase en la oficina principal.
(323)757-0271

Mass Intentions  
To help us better serve you, we kindly ask that all
Mass intentions be submitted at least one week
before the desired date. Thank you for your
understanding and cooperation.

Intenciones de Misa 
Para poder servirles mejor, les pedimos
amablemente que presenten sus intenciones de misa
con al menos una semana de anticipación a la fecha
deseada. Gracias por su comprensión y cooperación.
 

Parish Registrations
Being a registered member is of great benefit and
importance for you and your family.Take just 5 minutes
today to complete your registration. Welcome to our
community!

Registraciones Parroquiales 
¿Tienes amor por nuestra fe y el deseo de guiar a otros?
Únete a nuestro equipo de catequistas y ayuda a compartir
la luz de Cristo con nuestros niños y jóvenes. Para más
información, por favor comunícate con la oficina
parroquial.
 

Communion,Confirmation and OCIA
enrollment.
Last Day to Registrer 
SEPTEMBER 5, 2025  IN THE PARISH OFFICE
2PM=7PM 
Registracion para Comunion, Confirmation y
OCIA .
ULTIMO DIA PARA REGISTRAR 
5 DE SEPTIEMBRE DE 2025 
EN LA OFICINA PARROQUIAL DE 2PM-7PM  

PARISH FINANCES 
Income - $50,211.00
Expenses - 87,614.00
Balance - (37,403.00)

RONALD PATE
  

     Prize - $104.00

WINNER

T W E N T Y - F I R S T  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X I  D O M I N G O  O R D I N A R I O  A U G U S T  2 4 ,  2 0 2 5

MONTH OF JULY 


